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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1085/2006

af 17. juli 2006

om oprettelse af et instrument til fortiltraedelsesbistand (Ipa)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 181 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget () og

ud fra folgende betragtninger:

ey

For at gore Fellesskabets eksterne bistand mere effektiv
foreslds der nye rammer for programmering og levering
af bistand. Dette instrument er et af de generelle instru-
menter, der direkte stotter europaiske eksterne bistands-
politikker.

I henhold til artikel 49 i traktaten om Den Europaiske
Union kan enhver europeisk stat, som overholder prin-
cipperne om frihed, demokrati og respekt for menneske-
rettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder
samt retsstatsprincippet, ansege om at blive medlem af
Unionen.

Republikken Tyrkiets ansegning om medlemskab af Den
Europziske Union blev godkendt af Det Europiske Rad
i Helsinki i 1999. Der har vearet fortiltradelsesbistand til
radighed for Tyrkiet siden 2002. Det Europziske Rad i
Bruxelles den 16.-17. december 2004 anbefalede, at der
indledes tiltredelsesforhandlinger med Tyrkiet.

Pi Det Europwiske Rad i Santa Maria da Feira den
20. juni 2000 blev det understreget, at landene i det
vestlige Balkan er potentielle kandidater til medlemskab
af Den Europaiske Union.

Pd medet i Thessaloniki den 19. og 20. juni 2003
henviste Det Europaiske Rad til sine konklusioner fra
Kgbenhavn i december 2002 og Bruxelles i marts 2003
og gentog, at det var fast besluttet pd fuldt ud og effek-
tivt at statte det europaiske perspektiv for landene i det
vestlige Balkan, der vil blive en integrerende del af Den
Europaiske Union, nir de opfylder de opstillede krite-
rier.

Det Europaiske Rad i Thessaloniki i 2003 anforte ogsa,
at stabiliserings- og associeringsprocessen vil danne
rammen om den europwiske kurs, som landene i det
vestlige Balkan skal folge hele vejen frem til deres senere
tiltraedelse.

(") Udtalelse af 6.7.2006 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(3 EUT C 231 af 20.9.2005, s. 67.

)

(10)

(11

(13)

Europa-Parlamentet har i sin beslutning om konklusio-
nerne fra Det Europaiske Rid i Thessaloniki anerkendt,
at alle de vestlige Balkanlande bevaeger sig i retning af
tiltreedelse, men samtidig insisterede det pd, at hvert
enkelt land skulle vurderes ud fra sine egne fortjenester.

Alle vestlige Balkanlande kan derfor betragtes som
potentielle kandidatlande, men der ber dog skelnes
skarpt mellem kandidatlande og potentielle kandidat-
lande.

Det Europaiske Rad i Bruxelles den 17.-18. juni 2004
anbefalede, at der ber indledes tiltreedelsesforhandlinger
med Kroatien.

Det Europaiske Rad i Bruxelles den 15.-16. december
2005 besluttede at indremme Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien status som kandidatland.

Endvidere anbefalede Det Europaiske Rad i Bruxelles
den 16.-17. december 2004, at Den Europziske Union
sidelobende med tiltredelsesforhandlingerne ber indlede

en intensiv politisk og kulturel dialog med hvert kandi-
datland.

Af hensyn til sammenhang og konsekvens i fallesskabs-
bistanden ber bistanden til kandidatlandene savel som til
de potentielle kandidatlande gives inden for en sammen-
haengende ramme, hvor man udnytter den erfaring, der
er gjort i forbindelse med tidligere fortiltraedelsesinstru-
menter og Rédets forordning (EF) nr. 2666/2000 af
5. december 2000 om bistand til Albanien, Bosnien-
Hercegovina, Kroatien, Forbundsrepublikken Jugoslavien
og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien (*).
Bistanden ber ogsd veare i overensstemmelse med Felles-
skabets udviklingspolitik, jf. EF-traktatens artikel 181 A.

Bistanden til kandidatlande samt til potentielle kandidat-
lande ber fortsat ga til at stotte dem i deres bestrabelser
pa at styrke demokratiske institutioner og retsstaten, at
reformere den offentlige administration, at gennemfere
gkonomiske reformer, at respektere menneske- og
mindretalsrettigheder, at fremme ligestilling mellem
konnene, at stotte udviklingen af civilsamfundet og at
fremme regionalt samarbejde sivel som forsoning og
genopbygning og at bidrage til baredygtig udvikling og
fattigdomsbekampelse i disse lande, og den ber derfor
rettes mod at stotte en bred vifte af foranstaltninger
vedrerende institutionsopbygning.

() EFT L 306 af 7.12.2000, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)

nr. 2112/2005 (EUT L 344 af 27.12.2005, s. 23).
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(14)  Bistanden til kandidatlande ber derudover fokusere pa liseret forvaltning, parvist samarbejde og TAIEX (Tech-

17)

(20)

vedtagelse og gennemforelse af hele fallesskabsretten og
iseer forberede kandidatlandene til at gennemfore Felles-
skabets landbrug- og samherighedspolitik.

Bistanden til potentielle kandidatlande kan omfatte en
vis tilpasning til fallesskabsretten og stette til investe-
ringsprojekter, idet der isar tages sigte pd at opbygge
forvaltningskapacitet inden for regionaludvikling, udvik-
ling af menneskelige ressourcer og landdistriktudvikling.

Bistanden bor ydes som led i en alsidig flerrig strategi,
der afspejler prioriteterne i stabiliserings- og associe-
ringsprocessen og de strategiske prioriteter i fortiltraedel-
sesprocessen.

Med henblik pd at yde bistand til den finansielle del af
denne strategi og uden at anfaegte budgetmyndighedens
befgjelser bor Kommissionen, som en integrerende del af
dens darlige udvidelsespakke, gore rede for, hvilke finan-
sielle tildelinger den har til hensigt at foresld for de
kommende tre dr ved hjlp af et flerdrigt vejledende
rammebelob.

Komponenterne vedrerende omstillingsstette og institu-
tionsopbygning og granseoverskridende samarbejde ber
vare tilgengelige for alle modtagerlande for at bistd dem
ved omstillingen og tilnermelsen til EU og anspore dem
til regionalt samarbejde.

Komponenten vedrgrende regionaludvikling, kompo-
nenten vedrgrende udvikling af menneskelige ressourcer
og komponenten vedrerende udvikling af landdistrikter
ber kun vere tilgengelige for kandidatlande, der er
godkendt til decentraliseret forvaltning af midler, for at
hjelpe dem med at forberede sig til tiden efter tiltre-
delsen, iser hvad angdr gennemforelsen af Fallesskabets
politikker vedrerende samhgrighed og udvikling af land-
distrikter.

Potentielle kandidatlande og kandidatlande, der ikke er
blevet godkendt til decentraliseret forvaltning af midler,
ber alligevel under komponenten vedrgrende omstil-
lingsstotte og institutionsopbygning kunne komme i
betragtning til foranstaltninger og tiltag af en lignende
art som dem, der foreligger under komponenten vedre-
rende regionaludvikling, komponenten vedrerende
udvikling af menneskelige ressourcer og komponenten
vedrerende udvikling af landdistrikter.

Bistanden ber forvaltes efter reglerne for ekstern bistand
i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af
25. juni 2002 om finansforordningen vedrgrende De
Europaiske Fallesskabers almindelige budget ('), og der
ber gares brug af de strukturer, der har vist sig at kunne
fungere i fortiltreedelsesprocessen, for eksempel decentra-

(") EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
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nical Assistance Information Exchange Instrument (Infor-
mationskontoret for Teknisk Bistand)), men der ber ogsa
vare mulighed for innovative metoder, for eksempel
implementering gennem medlemsstaterne via delt
forvaltning i tilfelde af  grenseoverskridende
programmer for Den Europaiske Unions ydre granser.
Overforsel af viden og ekspertise inden for gennem-
forelse af fallesskabsretten fra medlemsstater med rele-
vante erfaringer til dem, der modtager stotte i henhold
til denne forordning, vil vare serlig nyttig i denne
forbindelse.

De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af
denne forordning ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastsaettelse af de nermere vilkir for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissi-
onen (%).

De horisontale, érlige eller flerdrige programmer for
hvert enkelt land for gennemforelse af bistand under
komponenten vedrerende omstillingsstette og instituti-
onsopbygning og komponenten vedrgrende granseover-
skridende samarbejde ber indgives til et udvalg i over-
ensstemmelse med afgerelse 1999/468/EF.

De flerdrige programmer for gennemferelsen af kompo-
nenten vedrgrende regionaludvikling, komponenten
vedrgrende udvikling af menneskelige ressourcer og
komponenten vedrerende udvikling af landdistrikter bor
ogsd indgives til et udvalg i overensstemmelse med
afgorelse 1999/468/EF. Eftersom disse foranstaltninger
vil ligge taet op ad praksis i strukturfondene og i udvik-
ling af landdistrikter, bor de sd vidt muligt gere brug af
de eksisterende udvalg, der er oprettet for strukturfon-
dene og udvikling af landdistrikter.

Nér Kommissionen gennemforer denne forordning
gennem centraliseret forvaltning, ber den vere yderst
omhyggelig med at beskytte Fellesskabets finansielle
interesser og is@r anvende de relevante regler og stan-
darder i fellesskabsretten, og ndr Kommissionen
gennemferer denne forordning gennem andre former for
forvaltning, ber Fallesskabets finansielle interesser sikres
ved, at der indgds passende aftaler, som indeholder
tilstreekkelige garantier i sd henseende.

Reglerne om, hvem der er berettiget til at deltage i
udbuds- og tilskudskontrakter, samt reglerne om leveran-
cers oprindelse ber vare i overensstemmelse med den
seneste udvikling inden for Den Europiske Union med
hensyn til afbinding af bistand, men der ber stadig veere
en vis fleksibilitet, sa der kan tages hejde for ny udvik-
ling p& omrédet.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(27)  Hvis et modtagerland bryder de principper, som Den
Europaziske Union er baseret pa, eller ikke gor
tilstraekkelige fremskridt hvad angdr Kebenhavnskriteri-
erne og de prioriteter, der er fastsat i de europziske part-
nerskaber eller tiltreedelsespartnerskaberne, skal Radet pd
grundlag af et forslag fra Kommissionen kunne treffe de
nedvendige foranstaltninger. Fuldstendig og omgdende
underretning af Europa-Parlamentet ber sikres.

(28) Der ber vare bestemmelser, som gor det muligt for
Réidet at @ndre denne forordning ved en forenklet
procedure med hensyn til et modtagerlands status.

(29) Lande, som er modtagere under de andre instrumenter
om regional ekstern bistand, ber pa grundlag af gensi-
dighed kunne deltage i indsatser under denne forord-
ning, hvis dette giver en merveerdi til fordel for den
pageldende indsats’ regionale, granseoverskridende,
transnationale eller globale indhold.

(30)  Malene for denne forordning, nemlig modtagerlandenes
gradvise tilpasning til standarder og politikker i Den
Europeiske Union, herunder eventuelt ogséd fallesskabs-
retten, med henblik pd medlemskab, kan ikke i
tilstrekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor bedre gennemferes pd fallesskabsplan; Felles-
skabet kan derfor traffe foranstaltninger i overensstem-
melse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5.
[ overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad
der er nedvendigt for at nd disse mal.

(31)  Eftersom samarbejdsaktioner med tredjelande pad det
okonomiske, finansielle og tekniske omrdde i henhold til
EF-traktatens 181 A skal supplere de aktioner, som
ivaerksettes af medlemsstaterne, er Kommissionen og
medlemsstaterne forpligtet til at sikre samordning,
sammenhang og komplementaritet i forbindelse med
deres bistand i overensstemmelse med de retningslinjer,
der blev fastlagt for EU i 2001, for styrket operationel
samordning mellem Fallesskabet og medlemsstaterne
vedrerende ekstern bistand, navnlig ved hjelp af regel-
meassige konsultationer og hyppige udvekslinger af rele-
vante oplysninger under de forskellige faser af bistands-
forlebet.

(32)  Et finansielt referencebeleb, jf. punkt 38 i den interinsti-
tutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-Parla-
mentet, Ridet og Kommissionen om budgetdisciplin og
forsvarlig ekonomisk forvaltning ('), er medtaget i
forordningen for hele instrumentets lgbetid, uden at
budgetmyndighedens befgjelser som fastsat i EF-traktaten
derved bergres.

(") EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.

(33) Med indforelsen af det nye system for Fellesskabets
fortiltreedelsesbistand bliver det nedvendigt at ophave
Rédets forordning (EQF) nr. 3906/89 af 18. december
1989 om okonomisk bistand til Republikken Ungarn og
Folkerepublikken Polen (%), Kommissionens forordning
(EF) nr. 2760/98 af 18. december 1998 om gennem-
forelse af et program for granseoverskridende samar-
bejde inden for rammerne af Phare-programmet (%),
Rédets forordning (EF) nr. 1266/1999 af 21. juni 1999
om samordning af stetten til ansggerlandene som led i
fortiltreedelsesstrategien (), Radets  forordning  (EF)
nr. 1267/1999 af 21. juni 1999 om oprettelse af et
strukturpolitisk  fertiltreedelsesinstrument (), ~ Radets
forordning (EF) nr. 1268/1999 af 21. juni 1999 om
fellesskabsstotte til fortiltraedelsesforanstaltninger inden
for landbrug og udvikling af landdistrikter i ansegerlan-
dene i Central- og @steuropa i fertiltredelsesperioden (°),
Rédets forordning (EF) nr. 555/2000 af 13. marts 2000
om ivarksettelsen af foranstaltninger som led i fortiltre-
delsesstrategien for Republikken Cypern og Republikken
Malta (), Radets forordning (EF) nr. 2500/2001 af
17. december 2001 om finansiel fortiltreedelsesstatte til
Tyrkiet (*) og forordning (EF) nr. 2112/2005. Denne
forordning ber ligeledes trade i stedet for forordning
(EF) nr. 2666/2000, der udlgber den 31. december
2006 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Modtagere og overordnet mil

Feellesskabet bistdr de lande, der er anfort i bilag I og II, med
deres gradvise tilpasning til standarder og politikker i Den
Europaiske Union, herunder eventuelt ogsd til feellesskabs-
retten, med henblik pad medlemskab.

() EFT L 375 af 23.12.1989, s. 11. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 2257/2004 (EUT L 389 af 31.4.2004, s. 1).

(*) EFT L 345 af 19.12.1998, s. 49. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1045/2005 (EUT L 172 af 5.7.2005, s. 78).

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 68.

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 73. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2112/2005. (EUT L 344 af 21.12.2005, s. 23).

(°) EFT L 161 af 26.6.1999, s. 87. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2112/2005.

() EFT L 68 af 16.3.2000, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 769/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 1).

(°) EFT L 342 af 27.12.2001, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2112/2005.
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Artikel 2
Anvendelsesomride

1. Bistanden anvendes i givet fald i de modtagerlande, der er
anfort i bilag I og 1L, til at stette folgende omrader:

a) styrkelse af demokratiske institutioner samt retsstaten

b) fremme og beskyttelse af menneskerettigheder og grund-
leeggende frihedsrettigheder og eget respekt for mindretals-
rettigheder, fremme af ligestilling mellem kennene og ikke-
diskrimination

¢) reform af offentlig administration, herunder indferelse af et
system, som gor det muligt at decentralisere bistandsforvalt-
ningen til modtagerlandet efter reglerne i forordning (EF)
nr. 1605/2002.

d) ekonomisk reform

e) udvikling af civilsamfundet

f) social inddragelse

g) forsoning, tillidsskabende foranstaltninger og genopbygning

h) regionalt og grenseoverskridende samarbejde.

2. For lande, der er anfort i bilag I, anvendes bistanden ogsé
til at statte folgende omrader:

a) vedtagelse og gennemforelse af fellesskabsretten

b) stette til politikudvikling samt forberedelse til gennemforelse
og forvaltning af Fellesskabets felles landbrugspolitik og
samherighedspolitik.

3. For lande, der er anfort i bilag II, anvendes bistanden ogsa
til at stotte folgende omrader:

a) gradvis tilpasning til feellesskabsretten
b) social, skonomisk og territorial udvikling, herunder bla.
infrastruktur og investeringsrelaterede aktiviteter, navnlig

inden for regionaludvikling, udvikling af menneskelige
ressourcer og landdistriktudvikling.

Attikel 3
Komponenter

1. Bistanden programmeres og gennemfores efter folgende
komponenter:

a) omstillingsstette og institutionsopbygning
b) grenseoverskridende samarbejde

¢) regionaludvikling

d) udvikling af menneskelige ressourcer

e) udvikling af landdistrikter.

2. Kommissionen serger for koordinering og sammenhang
mellem bistand, der ydes under de forskellige komponenter.

3. Kommissionen vedtager regler for gennemforelse af denne
forordning efter proceduren i artikel 4 og 7 i afgerelse
1999/468EF. Med henblik herpa bistds Kommissionen af det
Ipa-udvalg, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastsattes
til to maneder.

Artikel 4
Politiske rammer for bistanden

Der ydes bistand i henhold til denne forordning efter de over-
ordnede politiske fortiltraedelsesrammer, der er fastsat i de euro-
peiske partnerskaber og tiltredelsespartnerskaberne, idet der
tages beherigt hensyn til de rapporter og det strategipapir, der
indgar i Kommissionens érlige udvidelsespakke.

Artikel 5

Oplysninger om foresliede vejledende finansielle tilde-
linger

1. Med henblik pa at stette den strategiske planlegning, jf.
artikel 6, gor Kommissionen hvert dr over for Europa-Parla-
mentet og Radet i form af et flerdrigt vejledende rammebelob
rede for, hvilke finansielle tildelinger den har til hensigt at
foresld for de kommende tre ar, idet der er taget hensyn til de
finansielle overslag savel som til de europziske partnerskaber,
tiltreedelsespartnerskaberne, rapporterne og strategipapiret.

2. Dette flerdrige vejledende rammebelgb svarer til Kommis-
sionens hensigter med hensyn til tildeling af midler fordelt pa
komponent, land og flerlandeforanstaltning. Det udarbejdes pa
grundlag af et saet af objektive og gennemsigtige kriterier,
herunder behovsvurdering, absorptionsevne, overholdelse af
betingelser og forvaltningsevne. Der skal ogsd tages beherigt
hensyn til eventuelle ekstraordinare bistandsforanstaltninger
eller midlertidige beredskabsprogrammer, der vedtages i
henhold til en forordning om oprettelse af stabilitetsinstru-
mentet.

3. Det flerdrige vejledende rammebelgb medtages i Kommis-
sionens drlige udvidelsespakke, samtidig med at der bevares en
tredrig planlagningshorisont.

Artikel 6
Planleegning af bistanden

1. Der ydes bistand i henhold til denne forordning pa
grundlag af flerdrige vejledende planer, der udarbejdes for det
enkelte land i tet samrdd med de nationale myndigheder,
sdledes at de nationale strategier stottes, og det pagaldende
lands engagement og inddragelse sikres. Civilsamfundet og
andre interessenter tilknyttes, ndr det er hensigtsmessigt. Der
tages ogsd hensyn til andre bistandsprogrammer.
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2. For landene i bilag I baseres bistanden navnlig pa
tiltreedelsespartnerskaberne. Bistanden dakker de prioriteter og
den overordnede strategi, der folger af en regelmaessig analyse
af situationen i hvert enkelt land, og som forberedelsen til
tiltreedelse skal vaere koncentreret om. Bistanden planlegges i
lyset af de kriterier, der blev fastlagt af Det Europaiske Rad i
Kebenhavn i juni 1993, og de fremskridt, der er gjort med
vedtagelse og gennemforelse af fallesskabsretten, samt det regi-
onale samarbejde.

3. For landene i bilag II baseres bistanden navnlig pa de
europziske partnerskaber. Bistanden dakker de prioriteter og
den overordnede strategi, der folger af en regelmaessig analyse
af situationen i hvert enkelt land, og som forberedelsen til yder-
ligere integration i Den Europaiske Union skal vare koncen-
treret om. Bistanden planlagges i lyset af de kriterier, der blev
fastlagt af Det Europeiske Rad i Kebenhavn i juni 1993, og de
fremskridt, der er gjort med gennemforelse af stabiliserings- og
associeringsaftaler, herunder det regionale samarbejde.

4. I de flerdrige vejledende planer angives vejledende tilde-
linger til de vigtigste prioriteter inden for hver komponent, idet
der tages hensyn til den vejledende fordeling pr. land og pr.
komponent, der er foresldet i det flerdrige vejledende ramme-
belgb. De viser i givet fald ogsé eventuelle midler, der er afsat
til flerlandeprogrammer og horisontale initiativer.

5. De fleririge vejledende planer udarbejdes for tre &r ad
gangen. De tages op til revision hvert ar.

6.  Kommissionen vedtager de flerdrige vejledende planer og
de arlige revisioner deraf efter proceduren i artikel 14, stk. 2,
litra a).

Artikel 7

Programmering

1. Der ydes bistand i henhold til denne forordning via fler-
arige eller drlige programmer, der udarbejdes pr. land og pr.
komponent eller i givet fald pr. landegruppe eller pr. tema i
overensstemmelse med de prioriteter, der er opstillet i de fler-
arige vejledende planer.

2. I programmerne fastlegges mal, indsatsomrader, forven-
tede resultater, forvaltningsform samt det samlede finansierings-
belgb. Der gives en kortfattet beskrivelse af den type aktioner,
der skal finansieres, en angivelse af de til hver type aktion
svarende finansieringsbelob og en vejledende tidsplan for
gennemforelsen. De indeholder resultaterne af eventuelle erfa-
ringer fra tidligere bistand, hvis det er relevant. Médlene skal
vaere specifikke, relevante og malelige og have benchmark med
faste frister.

3. Kommissionen vedtager de flerdrige og drlige
programmer samt eventuelle revisioner af disse efter procedu-
rerne i artikel 14, stk. 2.

AFSNIT II
REGLER VEDRORENDE SPECIFIKKE KOMPONENTER
Artikel 8

Komponent vedrgrende omstillingsstotte og institutions-
opbygning

1. Komponenten vedrgrende omstillingsstatte og instituti-
onsopbygning hjzlper de lande, der er anfert i bilag I og II,
med at nd de i artikel 2 fastlagte mal.

2. Den kan blandt andet benyttes til at finansiere kapacitets-
og institutionsopbygning samt investering, forudsat at
sidstnaevnte ikke er omfattet af artikel 9-12.

3. Der kan ogsd ydes bistand under denne komponent til at
stotte de i bilag I og II anferte landes deltagelse i fellesskabs-
programmer og -agenturer. Derudover kan der ydes bistand til
regionale og horisontale programmer.

Artikel 9
Komponent vedrorende graenseoverskridende samarbejde

1. Komponenten vedrerende graenscoverskridende samar-
bejde kan stotte de i bilag I og II anferte lande i regionalt,
grenseoverskridende og i givet fald transnationalt og interregio-
nalt samarbejde indbyrdes og mellem dem og medlemsstaterne.

2. Et sddant samarbejde skal have til formdl at fremme godt
naboskab, stabilitet, sikkerhed og velstand af gensidig interesse
for alle bergrte lande og at tilskynde dem til harmonisk, afba-
lanceret og baredygtig udvikling.

3. I tilfelde af grenseoverskridende samarbejde med
medlemsstater skal reglerne for de finansielle bidrag fra Den
Europaiske Fond for Regionaludvikling og nzrvaerende forord-
ning veare de relevante bestemmelser, der er fastsat i artikel 21
i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006 om
generelle bestemmelser vedrerende Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europiske Socialfond og Samherig-
hedsfonden (').

4. Samarbejdet vil blive koordineret med andre EF-instru-
menter til greenseoverskridende, transnationalt og interregionalt
samarbejde. Hvis der er tale om grenseoverskridende samar-
bejde med medlemsstater, deekker denne komponent regionerne
pa begge sider af den eller de respektive granser, uanset om
det er land- eller segranser.

(") Se side 25 i denne EUT.
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5.  Inden for de mal, der er fastsat i denne artikel, kan denne
komponent blandt andet benyttes til at finansiere kapacitets- og
institutionsopbygning samt investering.

Artikel 10
Komponent vedrerende regionaludvikling

1.  Komponenten vedrgrende regionaludvikling —stetter
landene i bilag I med politikudvikling samt forberedelse til
gennemforelse og forvaltning af Feellesskabets samherighedspo-
litik, navnlig deres forberedelse til Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling og Samherighedsfonden.

2. Den kan navnlig bidrage til at finansiere den type foran-
staltninger, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Réidets
forordning (EF) nr. 1080/2006 af 5. juli 2006 om Den Euro-
paiske Fond for Regionaludvikling (') og Ridets forordning (EF)
nr. 1084/2006 af 11. juli 2006 af om oprettelse af en
Samherighedsfond (%).

Artikel 11

Komponent vedrorende udvikling af menneskelige
ressourcer

1. Komponenten vedrerende udvikling af menneskelige
ressourcer stotter landene i bilag I med politikudvikling samt
forberedelse til gennemforelse og forvaltning af Fellesskabets
samhprighedspolitik, navnlig deres forberedelse til Den Euro-
peiske Socialfond.

2. Den kan iser bidrage til at finansiere den type foranstalt-
ninger, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1081/2006 af
5. juli 2006 om Den Europeaiske Socialfond (%).

Artikel 12
Komponent vedrerende udvikling af landdistrikter

1. Komponenten vedrgrende udvikling af landdistrikter
statter landene i bilag I med politikudvikling samt forberedelse
til gennemforelse og forvaltning af Feallesskabets falles land-
brugspolitik. Den skal isaer bidrage til en baeredygtig tilpasning
af landbrugssektoren og landdistrikterne og til at forberede
kandidatlandene til gennemforelse af fallesskabsretten hvad
angdr den felles landbrugspolitik og tilknyttede politikker.

2. Den kan iser bidrage til at finansiere den type foranstalt-
ninger, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1698/2005 af
20. september 2005 om stette til udvikling af landdistrikterne
fra Den Europwziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdi-
strikterne (ELFUL) (%).

) Se side 1 i denne EUT.
%) Se side 79 i denne EUT.
) Se side 12 i denne EUT.
)

AFSNIT III

ORVALTNING OG GENNEMFORELSE

Artikel 13

Forvaltning af bistanden, indberetning

1.  Kommissionen er ansvarlig for gennemforelsen af denne
forordning og handler efter proceduren i artikel 14 og gennem-
forelsesbestemmelserne i artikel 3, stk. 3.

2. Foranstaltninger under denne forordning forvaltes,
kontrolleres, evalueres og indberettes i overensstemmelse med
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002. Fellesskabsfinansie-
ring kan iser tage form af finansieringsaftaler mellem Kommis-
sionen og modtagerlandet, indkebsaftaler eller tilskudsaftaler
med nationale eller internationale offentligretlige organer eller
fysiske eller juridiske personer, der er ansvarlige for at
gennemfere foranstaltningen, eller arbejdskontrakter. For
grenseoverskridende programmer med medlemsstater efter
artikel 9 i denne forordning kan selve gennemforelsen over-
drages til medlemsstaterne, og i sd fald gennemfores de ved delt
forvaltning efter de relevante bestemmelser i forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002. I tilfeelde af delt forvaltning handler
den forvaltende myndighed efter reglerne og principperne i
forordning (EF) nr. 1083/2006.

3. Kommissionen kan ogsd modtage og forvalte midler fra
andre donorer som en formdlsbestemt indteegt efter artikel 18 i
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 for at gennemfore
foranstaltninger sammen med disse donorer.

4. 1 behorigt begrundede tilfelde kan Kommissionen i
henhold til artikel 54 i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/
2002, beslutte at overlade offentligretlige opgaver og navnlig
budgetgennemforelsesopgaver til de organer, der er anfort i
artikel 54, stk. 2, i denne forordning. De organer, der er defi-
neret i artikel 54, stk. 2, litra ¢), i denne forordning, kan fa
overdraget offentligretlige opgaver, hvis de har en anerkendt
international status og overholder de internationalt anerkendte
forvaltnings- og kontrolsystemer, og der bliver fort tilsyn med
dem af en offentlig myndighed.

5. Budgetforpligtelser for foranstaltninger, der lgber over
mere end et regnskabsar, kan opdeles pa flere ar i arlige tran-
cher.

6. Kommissionen sender hvert ar Europa-Parlamentet og
Rédet en rapport om gennemforelsen af Fellesskabets bistand
under denne forordning. Rapporten skal indeholde oplysninger
om, hvilke foranstaltninger der er finansieret i arets leb, og om
resultaterne af overvigningsarbejdet, og den giver en vurdering
af de resultater, der er opndet i forbindelse med gennemforelsen
af bistanden.
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Artikel 14

Udvalg

1. Der nedsattes et Ipa-udvalg, der bestdr af reprasentanter
for medlemsstaterne, og som har Kommissionens reprasentant
som formand. Det bistdr Kommissionen med navnlig at sikre
koordinering og sammenhang mellem bistand, der ydes under
de forskellige komponenter, jf. artikel 3, stk. 2.

Ipa-udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

2. a) Kommissionen vedtager de flerdrige vejledende planer og
arlige revisioner deraf, jf. artikel 6 i nervarende forord-
ning, samt programmerne vedrgrende bistand, der skal
ydes i henhold til artikel 8 og 9 i narvarende forord-
ning, efter proceduren i artikel 4 og 7 i afgerelse
1999/468EF. Med henblik herpd bistds Kommissionen
af Ipa-udvalget.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF
fastsattes til en maned.

b) Kommissionen vedtager programmerne vedrerende
bistand, der skal ydes i henhold til artikel 10 i
narvarende forordning, efter proceduren i artikel 4 og 7
i afgerelse 1999/468/EF. Med henblik herpd bistds
Kommissionen af Koordinationsudvalget for Fondene,
der er omhandlet i artikel 103 i forordning (EF) nr. 1083/
2006.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF
fastsaettes til en maned.

c) Efter at have hert det udvalg, der er ombhandlet i
artikel 147 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, vedtager Kommissionen programmerne
vedrerende bistand, der skal ydes i henhold til artikel 11
i narvarende forordning, efter proceduren i artikel 4 og
7 i afgerelse 1999/468/EF. Med henblik herpa bistds
Kommissionen af Koordinationsudvalget for Fondene,
der er omhandlet i artikel 103, i forordning (EF)
nr. 1083/2006.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF
fastsattes til en maned.

d) Kommissionen vedtager programmerne vedrerende
bistand, der skal ydes i henhold til artikel 12 i
narvarende forordning, efter proceduren i artikel 4 og 7
i afgerelse 1999/468/EF. Med henblik herpd bistds
Kommissionen af Udvalget for Udvikling af Landdistrik-
terne, der er nedsat i henhold til artikel 90 i forordning
(EF) nr. 1698/2005.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF
fastsaettes til en maned.

3. Finansieringsafgorelser, der ikke er omfattet af et flerdrigt
eller arligt program, vedtages af Kommissionen efter proce-
duren i denne artikels stk. 2, litra a).

4. Kommissionen vedtager endringer af de flerdrige eller
arlige programmer og de afgorelser, der er omhandlet i stk. 3,
safremt de ikke indeberer vasentlige @ndringer af karakteren
af de oprindelige programmer og foranstaltninger, og sifremt
de, for sd vidt angdr det finansielle element, ikke overstiger 20
% af det samlede belgb, der er tildelt det pigaldende program
eller den pdgeldende foranstaltning, inden for en granse pd 4
mio. EUR. Det udvalg eller den komité, der afgav udtalelse om
det oprindelige program eller den oprindelige foranstaltning,
underrettes om alle afgerelser om @ndringer.

5. En observater fra Den Europaiske Investeringsbank
deltager i udvalgenes og komitéernes arbejde i spergsmal, der
vedrerer banken.

Artikel 15

Bistandstyper

1. Bistanden i henhold til denne forordning kan blandt andet
benyttes til at finansiere investeringer, indkebsaftaler, tilskud,
herunder rentegodtgerelser, lanegarantier og finansiel bistand,
budgetstatte og andre sarlige former for budgetbistand samt
bidraget til kapitalen i internationale finansielle institutioner
eller regionale udviklingsbanker, safremt Fellesskabets finan-
sielle risiko er begraenset til storrelsen af disse belaob.
Budgetstatten er exceptionel, med pracise mél og dertil knyt-
tede benchmark, og er betinget af, at administrationen af
modtagerlandets offentlige finanser er tilstrakkelig gennem-
skuelig, palidelig og effektiv, og at der er indfert veldefinerede
sektorrettede eller makrogkonomiske politikker, der i prin-
cippet er godkendt af internationale finansieringsinstitutioner.
Udbetaling af budgetstotte er betinget af, at der gores tilfreds-
stillende fremskridt i retning af at nd mélene med hensyn til
virkninger og resultater.

2. Bistanden kan tage form af administrative samarbejdsfor-
anstaltninger med inddragelse af offentligt ansatte eksperter, der
udsendes af medlemsstaterne. Sddanne projekter gennemfores
efter gennemforelsesregler, der fastsattes af Kommissionen.

3. Bistanden kan ogsa benyttes til at dekke omkostningerne
i forbindelse med Fellesskabets deltagelse i internationale missi-
oner, initiativer eller organisationer, der arbejder for modtager-
landets interesser, herunder administrationsomkostninger.

4. Fellesskabsfinansieringen benyttes i princippet ikke til at
betale skatter og afgifter i de modtagerlande, der er anfert i
bilag I og IL



31.7.2006

Den Europaiske Unions Tidende

L 210/89

Artikel 16
Stotteforanstaltninger

Bistanden kan ogséd benyttes til at deekke omkostninger i forbin-
delse med forberedelse, opfelgning, kontrol, revision og evalue-
ring, som er umiddelbart nedvendige for programstyringen og
for at nd malene for programmet, navnlig undersegelser,
meder, information og presseomtale, udgifter i forbindelse med
edb-net til informationsudveksling samt alle andre udgifter til
administrativ og teknisk bistand, som Kommissionen kan
benytte sig af til programstyringen. Den dakker ogsd omkost-
ninger til administrativ stette med henblik pd dekoncentration
af programstyring til Kommissionens delegationer i tredjelande.

Artikel 17
Gennemforelse af bistanden

1. Kommissionen og modtagerlandene indgar rammeaftaler
om gennemforelsen af bistanden.

2. Sideaftaler vedrerende gennemforelse af bistanden indgés
mellem Kommissionen og modtagerlandet eller i givet fald dets
ansvarlige myndigheder.

Artikel 18
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser

1. Alle aftaler, der indgds pa baggrund af denne forordning,
skal indeholde bestemmelser, der sikrer beskyttelse af Faellesska-
bets finansielle interesser, iser hvad angér svig, korruption og
enhver anden uregelmaessighed, i overensstemmelse med Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995
om beskyttelse af De Europaiske Feellesskabers finansielle inte-
resser ('), Rddets forordning (EF, Euratom) nr. 2185/96 af
11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion
pa stedet med henblik pd beskyttelse af De Europaiske Felles-
skabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmeessig-
heder () og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1073/1999 af 25. maj 1999 om undersogelser, der fore-
tages af Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig
(OLAF) ().

2. I aftalerne skal det udtrykkeligt angives, at Kommissionen
og Revisionsretten har befgjelse til at foretage revision pa
grundlag af bilag og pé stedet hos alle kontrahenter og under-
kontrahenter, som har modtaget fzllesskabsmidler. De skal
ogsd udtrykkeligt tillade Kommissionen at foretage kontrol og
inspektion pd stedet som fastsat i forordning (EF, Euratom)
nr. 2185/96.

3. I alle kontrakter, der indgds i forbindelse med gennem-
forelse af fortiltreedelsesbistand, skal Kommissionens og Revisi-

() EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
() EFTL 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.

onsrettens rettigheder sikres, som det fremgér af stk. 2, savel
under som efter gennemforelsen af kontrakterne.

Artikel 19

Regler for deltagelse og oprindelse, tilskudsberettigelse

1. Ved indkebs- eller tilskudsaftaler, der finansieres i
henhold til denne forordning, er deltagelse aben for alle fysiske
personer, der er statsborgere i, og juridiske personer, der er
etableret i en medlemsstat, et land, der er et modtagerland i
henhold til denne forordning, et land, der er et modtagerland i
henhold til det europaiske naboskabs- og partnerskabsinstru-
ment, eller en stat, der er medlem af Det Europaiske @ko-
nomiske Samarbejdsomrade.

2. Ved indkebs- eller tilskudsaftaler, der finansieres i
henhold til denne forordning, er deltagelse ogsd dben for alle
fysiske personer, der er statsborgere i, og juridiske personer,
der er etableret i et andet land end de i stk. 1 navnte, forudsat
at der er sikret gensidig adgang til deres eksterne bistand.

Gensidig adgang til Fellesskabets eksterne bistand fastlegges
ved hjelp af en sarlig afgerelse vedrerende et givet land eller
en given regional landegruppe. En sidan afgerelse traffes af
Kommissionen i overensstemmelse med fremgangsmaden i
artikel 14, stk. 2, litra a), og skal vere i kraft mindst et ar.

Indrommelsen af gensidig adgang til Feallesskabets eksterne
bistand baseres pd en sammenligning af Fellesskabet og andre
donorer og finder sted pd sektorniveau eller landeniveau, hvad
enten det er donor- eller modtagerland. Beslutningen om at
indremme et donorland denne gensidighed baseres pa gennem-
sigtigheden, sammenhangen og proportionaliteten i denne
donors bistand, herunder dens kvalitative og kvantitative
egenart. Der fores konsultation med modtagerlandene som led i
den procedure, der er beskrevet i dette stykke.

3. Ved indkebs- eller tilskudsaftaler, der finansieres i
henhold til denne forordning, er deltagelse dben for internatio-
nale organisationer.

4. Eksperter, der foreslds i forbindelse med procedurerne for
indgaelse af aftaler, skal ikke opfylde de nationalitetsbetingelser,
der er neevnt i stk. 1 og 2.

5. Alle leverancer og materialer, der indkebes under en
aftale, der finansieres i henhold til denne forordning, skal have
oprindelse i Fallesskabet eller i et land, der er stotteberettiget i
henhold til stk. 1 eller 2. I denne forordning forstds oprindelse
sdledes, som det er fastlagt i de relevante fallesskabsbestem-
melser om oprindelsesregler til toldmaessige formal.
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6. Kommissionen kan i behorigt begrundede undtagelses-
tilfeelde tillade, at fysiske personer, som er statsborgere i, og
juridiske personer, som er etableret i andre end de i stk. 1 og 2
navnte lande, deltager, eller at der kebes leverancer og mate-
rialer af en anden oprindelse end den i stk. 5 navnte. Undtagel-
serne kan begrundes med, at varerne og tjenesteydelserne ikke
star til radighed pd de bererte landes markeder, at sagen er
yderst hastende, eller at reglerne om berettigelse ville gore det
umuligt eller ekstremt vanskeligt at gennemfere et projekt, et
program eller en foranstaltning.

7. I henhold til artikel 114 i forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002 kan der ydes tilskud til fysiske personer.

8.  Nar Fellesskabets finansiering vedrerer en foranstaltning,
som gennemferes via en international organisation, er delta-
gelse i de relevante kontraktlige procedurer aben for alle fysiske
eller juridiske personer, der er berettigede i henhold til stk. 1
og 2, og for alle fysiske eller juridiske personer, der er beretti-
gede i henhold til den pagaldende organisations regler, idet det
pases, at alle donorer behandles ens. De samme regler gaelder
for leverancer, materialer og eksperter.

Nér Fellesskabets finansiering vedrarer en foranstaltning, som
samfinansieres med et tredjeland, der er omfattet af gensidighed
som fastlagt i stk. 2, eller med en regional organisation eller en
medlemsstat, er deltagelse i de relevante kontraktlige proce-
durer dben for alle fysiske eller juridiske personer, der er beret-
tigede i henhold til stk. 1, 2 og 3, og for alle fysiske eller juri-
diske personer, der er berettigede i henhold til reglerne i det
pageldende tredjeland, den pdgealdende regionale organisation
eller medlemsstat. De samme regler galder for leverancer,
materialer og eksperter.

Artikel 20

Sammenheeng, kompatibilitet og koordination

1. Programmer og projekter, som finansieres i henhold til
denne forordning, skal vere forenelige med EU’s politikker. De
afstemmes efter de aftaler, som Fallesskabet og dets medlems-
stater har indgdet med modtagerlandene, og forpligtelserne i
henhold til multilaterale aftaler, som de er part i.

2. Kommissionen og medlemsstaterne sikrer sammenhang
mellem fellesskabsbistanden i henhold til denne forordning og
finansiel bistand fra Fellesskabet og medlemsstaterne gennem
andre interne og eksterne finansieringsinstrumenter og fra Den
Europeiske Investeringsbank.

3. Kommissionen og medlemsstaterne serger for at koordi-
nere deres respektive bistandsprogrammer for at gge bistandens
virkning og effektivitet i overensstemmelse med de fastlagte
retningslinjer for styrkelse af den operationelle koordination

inden for ekstern bistand og med henblik pa harmonisering af
politikker og procedurer. Koordinationen indebzrer regel-
massige konsultationer og hyppig udveksling af oplysninger
under de forskellige faser af bistandsforlgbet, navnlig pa stedet,
og udger et vigtigt skridt i medlemsstaternes og Fallesskabets
programmeringsproces.

4. Kommissionen skal i kontakt med medlemsstaterne tage
de nedvendige skridt til at garantere en passende koordination
og harmonisering og et passende samarbejde med multilaterale
og regionale institutioner og enheder sisom de internationale
finansieringsinstitutioner, De Forenede Nationers sarorganisati-
oner, fonde og programmer, og donorer uden for EU.

Artikel 21

Suspension af bistanden

1. Respekt for principperne om demokrati, retsstaten og for
menneskerettigheder og mindretalsrettigheder og grund-
leeggende frihedsrettigheder er et veesentligt element i anven-
delsen af denne forordning og tildeling af bistand i henhold til
den. Fellesskabsbistand til Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien,
Montenegro og Serbien, herunder Kosovo, er ogsd underlagt de
betingelser, der er fastlagt af Radet i konklusionerne fra 29. april
1997, navnlig hvad angdr modtagernes tilsagn om at
gennemfore demokratiske, okonomiske og institutionelle
reformer.

2. Hvis et modtagerland ikke respekterer disse principper
eller forpligtelserne i det relevante partnerskab med EU, eller
der ikke gores tilstrakkelige fremskridt hen imod opfyldelsen af
tiltreedelseskriterierne, kan Radet, der treffer afgerelse med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, tage passende
skridt med hensyn til al bistand, der ydes til et modtagerland
under denne forordning. Europa-Parlamentet underrettes fuldt
ud og omgdende om de afgerelser, der matte blive truffet i
denne forbindelse.

Artikel 22

Evaluering

Kommissionen evaluerer regelmessigt resultaterne og effektivi-
teten af politikker og programmer samt programmeringens
effektivitet for at fastsld, om malene er ndet, og satte den i
stand til at fremsette henstillinger med henblik pa at forbedre
fremtidige aktioner. Kommissionen sender relevante evalue-
ringsrapporter til de udvalg, der er omhandlet i artikel 14, til
droftelse. Resultaterne heraf skal indgé i programudformningen
og ressourcetildelingen.
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MELSER Europziske Union bygger pa ().
2. Hvis det bliver nedvendigt med sarlige foranstaltninger
Artikel 23

Modtagerlandets status

Hvis et modtagerland, der er anfort i bilag II, far kandidatstatus
med henblik pé tiltreedelse af EU, treffer Rddet afgorelse med
kvalificeret flertal pd forslag af Kommissionen om at overfore
dette land fra bilag II til bilag L.

Artikel 24
Interinstrumental bestemmelse

For at sikre en sammenhzngende og effektiv fallesskabsbistand
kan Kommissionen efter proceduren i artikel 14, stk. 2, litra a),
beslutte, at andre tredjelande, territorier og regioner kan nyde
godt af foranstaltninger under denne forordning, hvis det
pagaldende projekt eller program har en regional, graenseover-
skridende, transnational eller global karakter. Kommissionen
skal i denne forbindelse bestrabe sig pd at undgd overlapning
af andre instrumenter for ekstern finansiel bistand.

Artikel 25
Overgangsbestemmelser

1. Forordning (EQF) nr. 3906/89, (EF) nr. 2760/98, (EF)
nr. 1266/1999, (EF) nr. 1267/1999, (EF) nr. 268/1999, (EF)
nr. 555/2000, (EF) nr. 2500/2001 og (EF) nr. 2112/2005
ophaves med virkning fra den 1. januar 2007.

Disse forordninger samt forordning (EF) nr. 2666/2000 gaelder
fortsat for retsakter og forpligtelser til gennemforelse af budget-
terne for drene forud for 2007 og for gennemforelse af

for at lette overgangen fra det system, der blev indfert ved
forordning (EQF) nr. 3906/89, (EF) nr. 2760/98, (EF) nr. 1266/
1999, (EF) nr. 1267/1999, (EF) nr. 1268/1999, (EF) nr. 555/
2000, (EF) nr. 2666/2000 eller (EF) nr. 2500/2001, til det, der
indferes ved denne forordning, vedtages sidanne foranstalt-
ninger af Kommissionen efter procedurerne i artikel 14 i denne
forordning.

Artikel 26

Finansielt referencebelob

Det finansielle referencebelgb for gennemforelse af denne
forordning i perioden 2007-2013 er pa 11 468 mio. EUR. De
arlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden inden for
de finansielle overslag.

Artikel 27

Revision

Inden den 31. december 2010 forelegger Kommissionen
Europa-Parlamentet og Réidet en rapport med en evaluering af
gennemforelsen af forordningen i de forste tre dr; rapporten
ledsages, hvis det er relevant, af et lovgivningsforslag med de
nedvendige @ndringer af instrumentet.

Artikel 28

Ikrafttreeden

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2007 til den 31. december
2013.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 17. juli 2006.

Pd Radets vegne
E. TUOMIOJA

Formand

(") EUT L 157 af 21.6.2005, s. 203.



L 210/92 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2006

BILAG I

— Kroatien
— Tyrkiet
— Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien.



31.7.2006 Den Europaiske Unions Tidende L 210/93

BILAG 11

— Albanien
— Bosnien-Hercegovina
— Montenegro

— Serbien, herunder Kosovo ().

(") Som defineret i FN's Sikkerhedsrdds resolution 1244.



